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— Ich kénnte nicht glucklicher sein.
I Je suis au septieme ciel.
(o AV I No podria estar mas feliz.

I Sono al settimo cielo.
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1. dL\E&D I

* BEREHLED

BIFEEL Do

& Guten Morgen! Bonjour!
iBuenos dias! @ Buongiorno!

ChITBIF,

& Guten Tag! Bonjour!

@ Tag! Bon aprés-midi !
iBuenas tardes! @ Ciao!

P,

@ Hallo! Salut !
{Hola! @ salve!

ZHAIRAIZ,

& Guten Abend! Bonsoir !
iBuenas noches! @ Buonaseral!

HARIE, EUWLWEZ |

& Schénen Abend, Leute! Bonne soirée a tous !
& Einen schénen Abend fir Alle!

iQue tengais una buena noche! @ Buona serata a tutti!

BHOESHE.

@ Ich muss ins Bett gehen. Il est temps d’aller au lit.
& Schlafenszeit! Maintenant, au lit !

& Es hora de ir a la cama. @ E ora di andare a dormire.
10
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DI |
& Gute Nacht!

Bonne nuit !

jBuenas noches!

(AIRE-Y-
& SiBe Traume!

@ Buonanotte!

Fais de beaux réves !

iDulces suefios!

@ Sogni d’oro!

*FHRIEDOVT
PH, TR ?

@ Hallo, wie gehts?

Salut. Gava ?

jHola! { Coémo estas?

TT=. 5537
& Gut, und dir?

@ Ciao! Come stai?

Trés bien. Et toi ?

Bien. ¢ Y ta?

FHEHCTI,

@ So lala.
@ Geht so.

@ Bene. E tu?

Comme ci comme ¢a.

Mas o menos.

@ Cosi cosi.

B&oERNIKEITE, FHRIFNK KK,

< Nicht schlecht, bin aber etwas
miide.

Je suis un peu fatigué[fatiguée]
mais cay est.

Estoy un poco cansadola], pero
no me siento mal.

BILOWNE » o,
@ Ich bin erkaltet.

@ Sono solo un po’ stancola],
perd non sto male.

J'attrape un rhume.

Me resfrié.

Twitter|Facebook 4

@ Mi sono presola] il raffreddore.

1. HLIED
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4. 500, ELL, BE5L3L, LN |

* SNULLTHES
Pofe—|
 Toll! Jetzt habe ich 1000 Follower!

TJ407—EAHM 1,000 AlCTEofe— |

Hourra ! J’ai déja 1000 followers !

iBien! jHe llegado a los 1000
seguidores!

Pofe— ! TTEE—!
@ Super! Geschafft!

@ Ewviva! Ho raggiunto i 1.000
followers!

Cayest!

iSi, ya terminé!

Pofc ! SHEEREE !
@ Endlich Freitag!

@ Evviva! Ce I'ho fatta!

La! C'est le vendredi aujourd'hui !

iPor fin, ya es viernes!

fahdofed? SNLZEIRITFE,

& Was ist passiert? Du siehst
ganz glicklich aus.

@ Evviva! Oggi & venerdi!

Tu as I'air heureux[heureuse],
qu’est-ce qui se passe ?

¢Qué pasa? Pareces muy
contentola].

SH, @b EThHpofe?

@ Ist dir heute etwas Schones
passiert?

@ Che ti & successo? Sembri
felice.

Qu’est-ce qui t’es arrivé de bien
aujourd’hui ?

¢Te ha ocurrido algo bueno

hoy?

BelcEE,

@ Ich kénnte nicht gliicklicher sein.

@ Ti & successo qualcosa di bello
oggi?

Je suis au septiéme ciel.

No podria estar mas feliz.

24
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@ Sono al settimo cielo.
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ETHOINLL. P FERE.
@ Ich fiihle mich total gut.
@ Ich bin total gliicklich.

Je suis tres heureux[heureuse].
Absolument bravo.

Me siento super bien.

LTI LTVED,
@ Ich bin ganz aufgeregt.

@ Sono molto felice.

Je suis tout excité[excitée].

Estoy tan entusiasmadola].

@ Che emozione!

o SHB—, TN,
@ Das ist es! Voila, voila, c’est ¢a !
@ Ja, das da!

{Es esto! @ Ecco!

@ Era quello che volevo!

LW Ty hpRZE> T C<SMNLL |

@ Ich bin ganz gliicklich tiber
meinen neuen Tablet-Computer.

Je suis ravi[ravie] de ma
nouvelle tablette.

Estoy feliz de tener mi nueva
tableta.

KlcWhoT<NTEh ofe,

& Es freut mich, dass es dir
gefallen hat.

@ Sono cosi felice di aver
comprato un nuovo tablet.

Je suis content[contente] que
ca te plaise.

Estoy contento[a] de que te
guste.

F<nconuh [BbniES],

< Ich freue mich, dass du
gekommen bist.

@ Sono felice che ti sia piaciuto[a].

Merci d’étre venu.

Estoy contento[a] de que hayas
venido.

4. S1LL), ZLL), 8BHLAL, BHLL
Twitter|Facebook 4

@ Sono felice che tu sia venuto[a].
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8. il - WFEL |

o i#ED - BhEU
Bonb LEWT,

& Lass dich nicht entmutigen.

Ne te décourage pas.

No te desanimes.

(REFESTIC) TRELT!

@ Non ti demoralizzare.

& Kopf hoch! Bon courage !
& Nur Mut!

jAnimate! @ Su di morale!
B LW C,

& Immer mit der Ruhe.
& Ubertreib es nicht.

Ce n’est pas grave.

Tématelo con calma.

SHELLKEWLRL
< Viel Gluck!

@ Non te la prendere.

Bonne chance !

iQue te vaya muy bien!

#HEg, ko> TR !
@ Viel Erfolg an der Priifung!

@ Buona fortuna!

Bonne chance pour I’'examen !

jBuena suerte en el examen!

(HESHTFIC) KT !

@ In bocca al lupo per I'esame!

@ Bleib dran! Accroche-toi !
iNo abandones! @ Tieni duro!
iNo te rindas!
8. b - MEFEL 51
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Twitter|Facebook



https://www.goken-net.co.jp/catalog/card.html?isbn=978-4-87615-270-4

(ZZBMbELT) LohDbLT!

& Nimm dich zusammen!
@ ReiB dich zusammen!

Garde ton sang-froid !

jContrélate! @ Fatti animo!
ZOHREF ! S LWVZE !
@ Lass dich nicht unterkriegen! Bravo !
@ Weiter so! Continuez !
jAsi se hace! @ Bravola]!
iSigue asi! @ Continua cosi!
HEHHDDIFEEREL,
@ Es ist noch zu frith, um Il est trop t6t pour te décourager.
aufzugeben.

Es demasiado pronto para
abandonar.

@ E troppo presto per scoraggiarsi.

PN— !
& Los! Vas-y !

iVe por ellos! @ Dail

iA por ellos!
REZT>CD !
@ Nur zu! Bonne chance !
& Auf gehts! Du courage !

iFuerza! @ Forza!

@ Ce la farai

BHEETIFNT,

@ Gib die Hoffnung nicht auf.

Ne perds pas espoir.

No pierdas las esperanzas.

52
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@ Non rinunciare alle tue speranze.
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12. 3D I

* A - AR

HIFEDRICDVNTDYA— b, IS,

@ Ich lese sehr gerne die Tweet
Uber deine Katze.

J’aime bien ton twit sur ton chat.

Me encanto el twit de tu gato.

HIFEDTI S

< Du bist spitze!
< Du bist groBartig!

@ Mi piace molto il tweet sul tuo
gatto.

T’es formidable !
T’es sensationnel !

iEres maravilloso[a]!
iEres magnifico[a]!

@ Sei fantastico[a]!

TEHHCVCEBENICEZ DDFVNT LT,

@ Ich finde es gut, dass du alles
so optimistisch betrachtest.

J’admire ton optimisme.

Admiro tu optimismo.

F(E5 LLRDER,

< Eine bewundernswerte
Entscheidung!

@ E bello pensare con ottimismo
come fai tu.

J’admire ta décision.

Admiro tu determinacion.

@ Ammiro la tua determinazione.

BLTIRA,
@ Ausgezeichnet! Admirable !
iQué admirable! @ Sei in gamba!
12. (FHD 73
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BIFEFFAEVVATETE, RIBZRUELEVD, (Zit)

< Du bist ein netter Mensch,
aber ich méchte, dass unsere
Freundschaft so bleibt wie sie ist.

T’es vraiment une bonne
personne, mais restons bons
amis.

Eres una muy buena persona,
pero no quiero arruinar nuestra
amistad.

dhHED, PETLLR,
& Danke, du bist nett.

@ Sei davvero una brava persona,
non voglio rovinare la nostra
amicizia.

Merci, t’es gentil[gentille].

Gracias. Eres muy dulce.

LhSHEH+S5 LU,
@ Das ist typisch fiir dich.

@ Grazie, sei proprio gentile.

C’est bien toi.

Eso es muy tipico de ti.

@ Questo & proprio da te.

ETHRLPOHDDDR, /K<H DL,

< Du bist sehr riicksichtsvoll.
& Du bist sehr aufmerksam.

Tu es tres attentionné[attentionnée].
Tu es prévenant.

Eres muy considerado[a].

FEFS UWVEIBDK DS TI 1.
@ Ihr Arbeitsplatz scheint
auBergewdhnlich gut zu sein.

@ Sei davvero premuroso[a].

Votre bureau a I’air vraiment
bien.

Parece un lugar fantastico para
trabajar.

HoCTIFSULWLARZ !
@ Ist er nicht toll!

@ Sembra che sia un posto
fantastico in cui lavorare.

Il est formidable, n’est-ce pas ?

¢No es él increible?

74
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@ Lui & davvero una persona
fantastica!
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16. 385k, USWOR - 5, &§D I

* SRR
FRID—.

& Ich bin ganz angespannt.

Je suis tendu[tendue].

Estoy tan nervioso[a].

FaR U CIRNED DT,

@ Vor lauter Aufregung konnte ich
gar nicht einschlafen.

@ Sono teso[a].
@ Sono agitatola].

J’étais trop tendu pour dormir.

Twitter|Facebook

No pude dormir porque estaba
muy nervioso[a].

TUEVRIIEVLDOBEERLTULE D,

& Vor einer Prasentation bin ich
immer sehr aufgeregt.

@ Ero agitato[a] e non sono
riuscito[a] a dormire.

Je suis toujours tendu[tendue]
avant une présentation.

Siempre me pongo nervioso[a]
antes de hacer una presentacion.

ABICTL»R2DIFEF,.

& Ich spreche nicht gerne vor
Leuten.

@ Prima di fare un intervento
entro sempre in agitazione.

Je n’aime pas parler au public.

No me gusta hablar en frente
de las personas.

ETHERLT, FHEA

@ Ich war so nervos, dass meine
Hande zitterten.

@ Parlare in pubblico non & il mio
forte.

J’avais tellement le trac que
mes mains tremblaient.

Estaba muy nervioso[a] y mis
manos temblaban.

@ Ero agitato[a], mi tremavano le
mani.

16. Fk, US v IR -5k, &£D 95
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(FR) WH R+ RFELTS,

& Mein Herz schlagt (immer noch)
sehr schnell.

J’ai (encore) le trac.

Mi corazén (todavia) sigue
latiendo fuerte.

@ Ho (ancora) il cuore che batte
alllimpazzata.

BOSA—IVAET, DD B3 Ui,

& Als er mir einen SMS schickte,
schlug mein Herz schneller.

Son SMS m’a mis dans tous
mes états.

El recién me mandé un SMS
y mi corazén comenzo a latir
fuerte.

@ Ho ricevuto un SMS da lui e il
cuore ha cominciato a battermi
forte.

F1 UL—RZ&RBICUICERZRATLER Do,

< Immer wenn ich ein Formel 1
Rennen anschaue, bin ich vor
Aufregung atemlos.

Chaque fois que je vois une
course de Formule 1, je retiens
mon haleine.

Cada vez que veo una carrera
de Férmula 1, contengo la
respiracion.

@ Ogpni volta che guardo la
Formula 1, trattengo il respiro.

*USwWIOR - 558

HoEPWVIILIZRATY S v I A,

@ Ich entspanne mich bei einer
heiBen Tasse Milch.

Je fais une pause avec une
tasse de lait tiede.

Me estoy relajando con una
taza de leche tibia.

@ Mi sto rilassando bevendo un
latte caldo.

AFHATIES, BRI OIFIFULDFEFES » ofce

& Beim Buch lesen bin ich bei
brennendem Licht eingeschlafen.

Je suis tombé[tombée] endormi
en lisant sans éteindre la lumiére.

Me quedé dormido con las
luces prendidas mientras leia.

96
Twitter|Facebook

4 600

@ Mentre leggevo mi sono
addormentato[a] con la luce
accesa.
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I B (CFD - Tod)

1938 FRFAHBELSF N, 1962 F 4 BMRASH/IREEFT AL, 3RET
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==

EI=x
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Q Anna Maria Mazzone (727 - <IU7 - YwWY#—=x)
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